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quunkzb AUNLCUTUSUL
22 QUU 2p. Udwpjuth wijwh 1kqyh htunnhwnintnh huygnpy
287 81'374 (091)
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Puwitwph punkp. punwpwbwgpnipjut wwwndnipmnil, pwnwpwih
Jurnigqudp, quupunkp, pupgiuinipmi, wwwndbind, (Equiwut
wnsnipniutbp:

Kuoueskle c10Ba. MCTOpPHUS eKCHKOrpaduy, CTPYKTypa CJI0Baps, 3araaBHoe
COBO (B CJIOBape), IepeBo/, KaIbKUPOBAHHE, I3bIKOBBIE CBS3bI.

Key words. history of dictionary writing, structure of dictionary, topic
vocabulary, translation, copy (dublication), language meanings (references).

Ulbgqikpkuh unpw wpugnpbb mwpwsnudp b huybpkuh ypu miukgus
wqnbgnipmitip Ukq hwdwp hhdp nupdwt nunidbwuppbime wbgikpku-
hujbpkt pwpwpwbwgpnipjutt Wwwndnipmnith nt jupbnpnipmpiup 19-pg
nupnuu:

Ubp pbnghpt t wupql] ndjuy dudwiwuopewinid bty hupnth
pupwpwilbp ko myu  wbkuk, npb ko Gpubg  Guplnpnippmibp,
punhnpudttph  h'us  swnjuy &b mukgh] pwighg jnipupwignipp,
hunjuybu np  nwpuswppowbbp tht wlnpy] wiqbpki-hugbpki
punwpbibph mywugpnipju gnpénid:

Utp tywuwlt b gnyg wnw] wyn wphiwnmpinibubph wpdbpp,
Juplunpnipnitip  huy  Gpikqyut pwpwpwbwugpmiput  qupgqugdub
gnpénud, wy) ipwtg tjuwpwghpp:

Ujuwhuny punpwpuib wdky vh (kqUh punwywowph wdpnnowging
onbdwpwit E npnud puntpp b hwpwlhg dhwnpubpp dijunbnynud G
npnpwljh uljqpniupubipny:

Zu) punwpublwugpnipjul ywndnippiup pugnitws b pwdwtly
htwnlywy opowtinkph.

1) btwutwlwt ppowts (5-9-pn nunpknp),

2) dhgwnwpyut ppgwits (10-16-pn nuipkp),
3) tnp opowt (17-19-pn nuipkp),
4) inpwgny opowt (20-nn nuphg wn wjuop)[1]:

Unwbdtwgynid t punwpwtubph tpint dbé junidp hwipughunwlub
b putwuhpuut ((Equpubwlui):
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Pubwuhpulut (kqupwbwlwb) pwnwpwbubkpp hpkug hbppht
1htunud k. pugunpujui, unniqupwbwlfui, wnbknubniuubph,
hndwuhotutph, hwljwuhoubnph, pupddubwpwtwlul, pupguutuwlui (npp
1hunud £ Eplihqyut b puquuibqyut) b wgb:

Ubgqbpkt-huytipbh wminwghtt punwpwtth hinhtwyu £ U. Uhdbnijwbp
(«dnpphy punwghpp Ulgnhwging (hqmk pupguuibkwy h hwy puppun,
1803 ., Uwnpuu): Uju wupmibwlnwd E 5000 punhnnpjws: Lwth np
hunjwhwy wyny qunmpmd  whwnwlwh (kqnit wuqkpkut kp, b puquuphy
huwytp nignd Eht unynpl) wqikpkl, payg owwn punkph puguwnpnipniuubtp
whwuljwbwh thl, hbtwnbwpwp wwhwbedkg Ephkqut (wugikpku-
huybptt Jud hwjbkpku-wtqipklt) punwpwith vnbpénid: Upluwnnipniut
nitktwnt Ep gopstwluwt  owbwlnipmt b Swnuykimt tp hppl
«qpnigunnpnipiniix|2]:

Punwpuut nith htwnlyju] Jupnigyuspp. wyhiwwnnipjut uljqpnid
puntph gnpéwbnipjul wthpwdbynnipjui Ybpupbpjuy
puguwnpnipiniiiiinhg htinn hinhttwljp pEpnud £ Ypnbwljut bpwbtwulnipyut
punkph  ophtwlutp, huswbu Uuwnws, Unipp hngh, Umpp Zhuniu
Lphuwnnu, Pphhs, Uquunps, Ipwpnn, Unipp Eppnppnipinia b wge
Upnbwlut punyph pwrhnpjusubpp 38-u L Ujunihbtwnl hwenpnmd Eu
punwguilykp, npnip wpwdbwgyws ki pun phdwbbph: Ophtwly «Bwnuqu
wunng b wwunuunt Sswnng» pwdunid wnpdws Eu tdwb  punbph
wwtwlynipmitubpp. wpdunkip, bwppbe, Jupnupbdnp, pnip, dppbkihp,
Gpunpni, [hinpnbkap, nknd, nkndkap, puy, bnip, pinp, ppnpkip, Gnin, Gnikip,
nwld, nwbdkap, ulidnp, pbdnpkip, pnig, pqkip, rwquinul, rwquinukap,
Ytnwu, [Epwukip b wp: Unwbudht phdwibp Bb bwb Bwunuqu winipg
owpwpniy, np, kipunpbih  qupnibwnd k7 pun, Bwunuqu nupkpugs 4
pun, Bunuqu wunknugs 35 pun, Bunuqu dudwiwlhy 32 pun b wgb:

Ujppktitmjut hwonppujutimipjudp punbtph swppp ujuynud k dhuyg
68 tohg: Puntph hndwuhoubpt hpuphg wpwudtminid u unnpulbnny,
Ju/ pupny, hpwphg wwpphp hdwuwnbbpp dhowlbwnl, 4z punny:
Punwpubt wjupuynid E hwydbjjwsubpny, npnup bu wyppktulut
hwonpnuljutinipyudp b puuwynpws:

Lwth np pwpwpuwip gqopstwlut twuwwnwl mubp, b hywyku
htnhtwlu L wonud, punwpwbwgpuljutt thnpd sh niubghk], hbnbwpwp wyh
skp Yupnn qbpsd (huk) npny phpnipmibubphg: Zknhtwl hupt k) hknwqu
phtwnunniptbpht hpplt twjopnp wpjws wuwnwupwb' qply b ph
stwjwd wpdwih skt wju qopsht, uwluyt nidkiph Jupnnnipjub swth
dtntwupynud | {kqughnuljut wyn thnpphlj wppuwmwnwmpp:
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Zwpyh wnbbiny wju punwpwih Swywih thnpp (hubkp b dudwbwlyh
lEquut  othmidbph  plguyunudp’ Gupnn  Gp  kupunpk,  np
lEqqugbnutpnh hwdwp bhpudwjulwb nupdwy wnwydl] pungpynily,
wdpnnowlull  wohwnmpjut  hpuwnwpwlndp:  Ujuwhun] 1821 p.
dhubknhlnud nyu £ mnbubtinud «Fwnwput wignhtpkt b hwgkpku-Dictionary
English and Armenian»[3] wppjumwnnipnitip, npp ywhwnph nuebwp 19-pn nuph
wqiipkuhtt wnbsynn phphu wdbbwpdbpwynp punwpuip: Ujuybu, 9.
Quuuyupuip 2. Udqbpuih wju wppwwnwbph dJwuhtt gqpmud L
«Uugiipkuht  webyws  pwpwpwih  hbiphtwlught hwunwlut
wnwoltmpniup phing wunjuwind E Ujpunid Uhdbnywuht, puyg
Zwpmpnith  Udqbpputh  punwpwip hp podwigulmpudp b
punwpwiwuqpujut ywldwt Ynnuny swn pupép £ b muh ppuduljub
wnwelnipjwl hpwynilp»[4]:

dbpohttu nith hbnlyjw) jupmiguwspp. ujuymd E wnwowpwling,
npunbn hinhtwlp yuwudnid £ wpjuwnnipjut unbknddwt duuht:

Lopy Puypnup b Egniwpnp  Lndpp odwunulyl] bu Yuqulp
hpwwnwpull;  wbgbpku-hugtpku 6] huwybpb-wbg ipku Epynt
puwnwpwuibkpp!, npnup oquuulup Lt Lplnt (Egniukph hwdwp §[5]: Z.
Udgbpyuip wbqbpitt quwpwntph hwdwp npybu wnpmip plwnpl; k|
«qpunupui Lotunt (Johnson) gipwhnswly twnbkuwqph» [6]:

Unwowpwtnid htnhtiwlp jununid E twb wyn dudwbuly bpnyuljub
lkqniubkph  opowlnid  wlgqiipkuh  Jupbnpmipjut dwupl: Paunbpp
nuuuynpyus  Lu  wyppbtwjut  hweonppuljutnipjudp, twuljugstpnid
huypbt.  wwpwnupdnmipjudp wpynd £ punh  wpuwuwbnipiniip,
hunuphdwuwght wuwwnlwubnipmip, wyinthtwnll’ hwjtptu
pugunpnipniip: Funwpwinid phpynud Bu twlb qluwpwntpny uljuynn
Juuyulgnipjntuikp: Ophtaly

«Calabash tree thhjkwky pph ¢ Own jnpny Yhnlny jophukt Zunhlyp
gnpsdhu»[7]:

! Uju dwuht hbnhtwp gpmid b punwpwith wnwgwpwinid. «Such aid and
encouragement it has found in the kidness of some English gentlmen. Among these we are
proud to name, Lord Byron, the most distinguished of the English poets even in the present
splendid age of English poetry, who after having studied Armenian among us, induced us to
publish a short Armenian Grammar of the English tongue for the use of Armenians, and
also assisted us in the composition of an English grammar of the Armenian tongue for the
use of his own countrymen. Edward Lombe Esquire a young gentleman of distinguished
talents and fond of the study of languages, afterwards induced us to print the letter»: Sk u,
2. Udghpjub, Punwpub wignhwupkh b hugbpt, 9Euknhl, 1821, ke 7-8:
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«Heave offering,-oddpphtq q. Gpwpuwynhp, untkp kpupiwptwug»[8]:

«Hamp agrimony hhth Eyphupth q. Pnju»[9]:

«Hippocrates'a sleeve hhththopphinq upjhy q. Mwupgniwn hty
glinugnpdwg»[10]: «Hocus pocus Zoppu thoppu g.

Qbntwdniphil, jpwpbniphii»[11]:

«Hodge podge Zod& tho& q. Bopwdn) junpunnhl wyjlhwy) hminbpdwp»[12]:

«Hoodman blind hntmwndtl yjjuyjin q. vwn hiy (wsuwynily)»[13]:

Gplk punt niuh gpnipjub jud wpnwuwtnipjut mwupphpulubp,
htnhtwlp tynid £ gpubtp’ wnwig npbt h duht wowgnipymibp nuyn:
Ophtl]  «Calculose ljwd Calculous pkypynnijou, phipynnipu ws. ugughl,
uiwquyhti»[14]:

Nputu quwpwunr hwinhwynid bt bwb npny punbkph phpujwbwlju
ptpjws  Alkp.  whlwint  gnjuliwutbkpp  hnquwlh  pdnd,  pugkpp’
nhppuyulub Aikpny: Ophtwly’

«Teeth...8nql. Tooth puinh»[15]:

«Men Ukt 8nqli. Man puinh»[16]:

«Mice duju 8nqli. Mouse puinh»[17]:

«Geese 3nquwljutt Goose puinh»[18]:

«Lice yuju 8nql. Louse punh»[19]:

«Feed $hn 8nquwljwut Foot punh»[20]:

«Ate bjin E juunwpbwy dwdwbwl) pughu To eat»[21]:

«Was nnioq. Yuunwuptkwy dudwbwl to Be puyh»[22]:

«Became whphd Yuunwpbw) dudwtiwul to Become pujh»[23]:

«Blew yj1hnnt Ywwnwptw dudwbwl to Blow puyh»[24]:

«Chose soq Ymunuptw dwdwbwy to Choose puijh»[25]:

«Drank wnpkip Yunwupbu dwdwbwy to Drink puyh»[26]:

«Flew $1phnnt Gunwpbw) dudwbwl to Fly puygh»[27]:

Jub puquuphy pupn punbkp k), npnip hujtpbt pupgiutqus tu
hppl Juwulgnipnitubp: Zwpl b tjuunbk), np wyny wpndnd wyu
unjupuwswyuw] pwnwpwip hp nipe wqpbkgnipniut b oniukgh] hwykpbuh
punwuyjwowph hupunwugdwi gnpdnid:

Uju punwpuind wbqkpkiuhg huybpbtu pupyg puntpp gqungbidwu
dhongny pupqUubynid-puguinpynid tu pwpwljuwyuwlgnipmnibttpny: U.
Uttt gpnud E, np Bquhlp hwdwnuwu tptp pun E oqunuugnpénid hnittwpbh
«pulp punp pupqUuibint hudwn([28]: Ujp Juwwlgmpniubpp Eppbdt
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owpunuunipjudp unyub b, phty wbqbpit hwdwywwnwupwb  punh
pununphsubnh swpunuunipniip: Uwluyt tpphdt wyn swpunuuntipniup
thnpudnid E, puntinid oponit, npnyhbwnl hwpy E np ndjuy juywulgnipmiip
npulinpyh wju] hwbpnipyut (Eqquudunwébnnnipjmup  huwwnntly dbbpny:
Ujuwhuny Ukq hwinhyh; b U tngbung, U openth swpunuunt pyudp
punpgUuinipniutbp:
Punbpll plunply kip hhup plgmubny «Unp punghpp hwlugbwb

1Eqnihy» pupw$ninp (wyjunthbn VZL) [29]:

Lnyliunpy owpupwunipjudp punuluyulignipinibbbph
ophiwlakp:

Aforenamed wé. Bwnwowqn)t wmuntwmkwy jud wuwugbuy:

Afore  wpwtwlnid b «unwgh», «twfu pwly, qunwg pwiy, name
«utintb»:

Aforesaid ws. Sunwowgnju jud hwju wuwghuy:

Bwnwowqgmli punh puguupnipjut Ukp, hpph dwlpuy Yuw
qunuowgn)it wuk), jud wyuwndkp» wpunwhwjnnipniup:

Aforetime U. Bunwowqnjls, jutijuw, jmugbw) dudwbwlju:

Buighw] dudwtwlju» yundtunidwhtt pupguuinipmnit b

Uh swipp ophtiwlbp Jut' juquyws <after» wpdwnny, npl nibth uh
puilih bpwlwlnipyniulibp, hiswybu' «<hbwnns, <anphgy, <gpljhts b wy b

Afterbirth q. Unun mnquyng:

Uw «pulbpp» punt b Birth tpwtwlnd b «Shu»: «Uhtgh Sudbip»
punwgh pupqUuinipjnii k:

Aftercost q. Lnpng Jud "Yplhht Swifup:

Cost wpwiwlynud £ «wpdbiiwy»: After (Uplht)+cost (wpdtiwy):

Aftercrop q. Uplht hniudp:

Crop wpwimnid k; <hniidp»: After (phh)+ crop (hniudp):

To Aftereye p, t. Ik wnwgh wywg, qgnipwbiwy:

«Mulb]  wyph wpwye» wpuwhuwynnipmiip  wwwndkunidwht
pupgUuimpniu b:  Affer pupguuinid £ «unwgs, eye’ «usp»:

Aftergame q. Upyht Jud JbEpunht httwpp:

«Game» Wpwtwlnid L «dpgupuwny», «spughp», «gnpstjutpup»: After
(Ynlh)+game (dpwghp):

Aftermath q. Upjhtt hnitidp junwnj, hnibdp wotwyung:

«Math» wpduwnp «Cugqupdwl FPwpwput  wbqhbptuk-huybpt»
punwpuinid niih «<hnibdp» bpwbwlnipinitip: After (4pljht)+math (hniudp):

Afternoon q. 2Qiup hwuwpwly winip:
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Noon wpwiwlnud t «jkuop», «ihgopt»: «Q4uh» pupp puwn UZR-h'
nputu bwpnhp  Wwbwynd k «ghtwn», ghwnn) pwb»: After (htwn)+noon
(Ytuop):

Afterpart q. Gplpnpy jud jEnht dwut:

Ujuunky «after» mipdwwnp pupgquuiynid k twb «kpypnpgpy pdwunny:
«Part» wpwbwlnud b «fwu», «pudhiy, «qbp», «gnnu»: After (Eipypnpn)+part
(wu):

Aftertimes q. 8hinwuqu jud wnjuyw dudwtwlp, wuywnthp:

«Uuyunhp» pun ULZR-md  Ju: Uwluit pwnrh wnwehl
pugwnpnipniup bu yqundbkinudwiht pupquuinipmit k After (hbtwn,
htwnwqu)+time (dudwtiuly):

Upu  Judpnmid  jubk  twb whywn qpynn  pununphsubipny
pupguuunipmibubpn: Uynuyhuhp b

After-all . Quup, jud 'h Jupudwb wdkbuwjuh, 'h qupudwih, hnialy
jEung, wuu:

«nul] jEnnp,  «<h uppdwt wdbkiwyth» wpnwhwynnipmpiabpp
yuwnlkuntdughtt pupguinipmitibp Gu:

Aurum fulminans q. fluih owbpwdhq (E punuppniphit pis
phuhwluiy): i

Aurum wpwtwlymd t «nuljp», filminans «owp», <gpulp»:

All-fours q. Zmdwyt snpu ud snpp nnonjla (k juwn huy prpen):

Allnpwiwulynid t «pnjnpy, «adpnng», <kt his», «<hwdwygis, four snpu:
Uju punp pugunpynid E U tngbwnhy, b ppenith pwpunwunt pudp
Juuyulgnipmiuttpny:

All-hallow Juud All-hallows q. Udktwju Unippp, ot wdktuyt Uppng:

All' mpdwwnp  wywhwlnipmnitubpt wppb k) Gup:  Hallow
wywbwlnud k «qqupwnkyy, «cuppugby»

‘Unyt §Epy L pugunpynud twb hbnbywy pupnnipnibpn.

All-hallown wsé. Udkuuyt Uppng, np huyh ' h dudwbwljt wnouh
wlktuyt Uppng:

Cpontl pwpunuunipyudp punwlwgulgnyemnthikph ophlualbbp:

Afterpains q. 8unp qljuh Epjubg jud sutintwi:

«Pain» Wywbwlnud L «guw», «quunhd», «Jhown»: After+pains U
gup+qluh (kpQuig fud sutnkwi). guybkp kplyniiphg htnn:

Afterproof q. Gplpnpy gnignidl, Jtpeht thnpd:

Ujuunkn «after» wpdwwnp pwupgiuinid E «Jbpoht»y pdwuwnny:
«Proofs owhwlnd b «wwugnjg», «thwuwy, «hnpd»: After (Yipoh)+proof
(thnpa):

Aftertaste q. Zwd qljih Swpwljwnnipbwii:
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Taste wpmwmnid E «<hwd»: Ujuinbn bu Ju opontl swpunwunipinii.
after+taste b hwid+qljnh:

Afterthought q. Iunphnipn whwqui:

Though  pwmtwulnid N «junphnipyy, «finwsnid», «hwnp»,
«unphpnudniphiin:

«Ubwquly, punn LZL-h, owbwlnud E «ay Juiniju», gqhnh»: Uju
wpdwnh ywtwlnipjudp pugunpynid £ hwb «afterwit» punp:

Afterwit q. Zmugwp Jud httupp whwquit:

Wit wpwbhwlnmd £ «fhwp», «ubjp», <pdwunniphiy, «phuniphtis,
<hwtidwup» b wy:

Alewife q. §ht np Ju&wnt’ h b hipnmd qquipkonip:

Ale ipuwtulymul £ «quipkoph nkuwly, wife jhln:

Pununnphsutnh wpwwn gpnipjudp npny puntp wjuntn bu fuie

Aethiops-mineral q. Zmtip Gpnjuyuging (k wbinit ubnpwly phtiy qlinng):

Aethiops (kpnyuhwghtubp) +mineral (hwutp, hwtipupwp):

Ague-fit q. Cupnunudt wkunh:

Ague pupquuynid £ «amnnp, «obipu»: «Fits wpwbwlmd E «unwquy»,
«uynnplnuu»:

Abraham’s balm q. E junwn hiy (pujuuwitt Uppwhwudne):

Balm  wwibwlind E  «uuuui» TFwuwluwit hwjbpkuh
dnwbnnnipjudp uwjt oponit swpwnuwunipnit nith, uwluyb  wpnh
huytpbunud pupgdwidnud £ «Uppwhwdh pujuuwtp»:

Audience court q. Uwmbwb nibuljunpniptwtt  wppbyhuljnuynuht
Qutmpupphlng:

Audience uipmttmljmd £ «nrtijunhp», huly court ' «cquuunuputin:

All-hail q. Nnenju hwdwyl, nnonju mukukgnil, nne (Epnip:

All ipwbwlymu E «pnpnpy, «udpnng», «audbl hig, «hwdwyis, hail
«anonijt», «pupbdwnpuiip»:

Amber-drink q. Ciwbihp’ h qnju uwph:

Amber punp pupquuinmd b «uquwugnith wli, uwp»s, hul drink
«fudhsp»: Amber (wwip) + drink (faudhsp)-

Amber-seed q. Ukput uwmph (niuth quuwdniphit Ynpklh):

Amber (uwp) + seed (utipu):

Amber-tree q. Own uwiph (k Swnwwnnily hiy):

Amber (uwp) + tree (bwin):

Uyuwghun Z. Udgipuih wju wpluwwnnippiup  ghnwljub
uljqpniupubiph yuhywidwl b pingpynit (hubknt ounphhy Epup tmuphubp
Swnuyh] E ny vhuyb bplnt (kqnikpp unynpbnt byuwnwlh, wy bwb Enky k
npyhu pupquutnipniuibph wnpnip pwn (kqugbnubph hwdwn:
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1868 p. U. NMEwnpnujwup Jepudowlty, pdpwugpt] b Jipuwhpunwpulyly
k z. Udglpuh wju wouwnmpynip:

Uugkpku-hugtptu punwpuwbugpuljui wnwnwtpbpn
ownntiwljytghtt Yuwjupuynid: 1825 p. Z. Udnujjup wyuntn muyuqpkg 2.
Udgbpjuuh «Uugnhbptu-huybkpty punwpwih hwdwenwnwgpnipmniip:

1835 p. dhubwnhynd U. Undwjubp hpwunwpulnud E «Punupub
hwdwnown wug hEptu-huytipty wopwwnnipmniup:

Ubgqikpkuht wntgynn punwpwibp Eht nywugpynid twb 9. Mnjunud:
Ujuuhuny 1865 p. hpwwnwpulhs 6. Uhtwujwip hpunwpuynid b «Bugn-
huy U hwyy wqkpkt woiwphwgpujut punwpwpwup» (part 1. English into
Armenian, part 2. Armenian into English): Gplnt hwwnnpubpt B yupnibwlnud
Et 1800-wjwut puunwhnnjusubp:

1894 p. Y. Mnunud 9. Zwlynppuip hpuwnwpulmd b «Punupul
wigq ipkut h hwp wouwwnnipniup, npp juqudws tp 430 kohg (20-p nuph
twpuwulyqphtt' 1907 p.-ht, U. Mnpuntd wjt hpunwpulbg wpyki 1045 o]
11 45000 pwnhnnwény):

19-py nuph wig ipku-huytkpku punwpubuqpuljui
wohwnwbpipp wudthnhynud o Jbpohti 1899 pywlwihtt  Uni-8nppnud
M. Onpnuywih hEnhttwlws «Undbnt wdbphljjul punwpwb whqhbptkub
huybpkty wolwnnipyudp, npp Wupnitwlnd £ 25000 punhnpdus b
Juquyws k368 tohg:

Zuph wnlkyny Ukp nuunidbwuhpnipyub jwjtwsww) (hukp pamnp
punwpuubbkpp bbpuyugut] punpudtup dkly hnpdwény skup Jupnn, ntunp
uoyuy Jtpohtt  puwnwpwuubph  Jwupb Jlunuktp  hwenpy
niunidtwuhpmipnibabpnud:

ouLNEUA N1E3MLLED

L4, Zudpwpdnidjut, UYtwplubp huy pupwpwbwugpnipjut yuwwndnipub,
Bplul, 2015, ke 12:

2.Q. Quuwupul, Zuw) punwpuwbwgpnipjul yuwndnipnil, Gplwb, 1968, te
151:

3.2. Udqlpul, Punwpul wignhwpty b hugbipkl, 9hubknhl, 1821:

4.9. Quuuupul, Zuw) punwpuwbwugpnipjul wuwndnipnil, Gplwb, 1968, te
152:

5.9. Guuywpjul, nyh nknnud, 152:

6.2. Udqtpul, Punwput wignhwpkh b huybipk, 9hubnhl, 1821, ke 12:

7.2. UJghpyuly, tnyb mbnnud, ke 104:

8.2. Udglpyul, unyh wbnmud, by 357:

9.2. UJglpyuly, tnyh mbnnud, ke 359:
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

504:

29.

2. Uyglpub, unyu whnnud, ke 363:
2. Uyqlipub, unyu wibknnud, ke 364:
2. Udqtipjuly, tnyh whnnud:

2. Uyglpub, unyu wknnud, ke 367:
2. Udgbpyul, unyt wbnnud, te 103:
2. Udgbpyul, tnyb wbnnud, ke 713:
2. Uyglpub, unyu wknnud, Ly 458:
2. Udgbpul, unyt wnbnnud, te 461:
2. Uyglpub, unyu wknnud, ke 328:
2. Udgbpul, unyb wbnnud, te 432:
2. Udgbpul, unyb wmbnnud, ke 294:
2. Uyqlpub, unyu whnnud, ke 791:
2. Udqbpyul, tnyb wknnud, Ly 68:
2. Uqgbpub, unyl nknnud, ke 82:
2. Uyglpub, unyu whnnud, ke 129:
2. Udgbpul, unyb wbnnud, te 244:
2. Uyglpub, unyu wknnud, Ly 246:
2. Udgbpyul, tnyb wmbnnud, te 304:
U. Ulygl, Zujwghwnwlub ntunidbwuhpnieiniukp, Gplwib, 1978, by

‘Unp punghpp hwjjuqtwi (kqnih, dEuknhy, 1836:

9. Punpudjui
Thwwplnuditp 19-py nuph waqkpEt-huybpkt pupwpwbitph
YbEpupbpyug
uuonNoenNkuU

19-ny 1. whqkptuth wnwpwsdwipn gqnigpipwg  hpudwyulut
nupdwy wug kpktuhtt wpbsyny punwpwutbph uvnbnénudp: Funwpwutbphg
mipupwisnipl . wpwbdbwind  E hp Junpmgywépny, qjluwpwnbph
nuuuynpmipjudp, phpujwbwlwt  hpnnnipmitubph  ubplhuyugdudp,
mipupwtsniph punwdptppp punpyuws E wdbih un opowinid muyugpdus
npbt wy wohwunmpjut pupwdnnh hpdwb Jpu: 19-pn 1. nyugqpus
oy pwnwpububkpp, wbonipwm, hpkug nipe wqpbgmpinit Bu nibgh)

hwytpkuh

punhwnip pPunwywownh hwpunugdu gnpénu:
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B. Barpamsan
O630p aHTII0-apMAHCKHX cIoBapeii 19-To Bexa
PE3IOME
B 19-M Beke mapasiieIbHO TOBCEMECTHOMY PacIIPOCTPAaHEHUIO aHTIHICKOTO
A3bIKa, CO3TAaHUe CIoBapeil 1o A3BIKy ObLIO TpeGoBaHHEM HOMep ofuH. Kaxmsrit us
coBapeil OTIMYaeTCs CBOeH CTPYKTypoOM, pacIlONOXKeHUWEeM 3arilaBHBIX CJIOB,
IpeficTaBIeHHEeM TPaMMaTHYECKUX peasuii, ClIOBapHBINA (GOHZ KaXAOTO M3 HUX
BRIOMpajici Ha OCHOBe paHee OIyOJIMKOBaHHBIX cjoBapeif. CioBapu,
omybIuKoBaHHBIE B 19-M Beke, KOHEUHO, CEpPbE3HO IOBIMAIM Ha OOOralieHue
OCHOBHOTO CJIOBAaPHOTO (POH/]a apMAHCKOTO A3BIKA.

V. Baghramyan
Overview of the english-armenian vocabularies of the 19th century
SUMMARY

In the 19th century parallel to the overall expansion of the English

language, the creation of English vocabularies was obligatory. Each of the

dictionaries differs in its structure, arrangement of capital words, presentation of

grammatical realities; the selection of each vocabulary fund was based on

previously published ones. The dictionaries published in the 19th century, had

serious influence on the enrichment of the main vocabulary fund of the Armenian
language.
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